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Conseils essentiels pour voyager sans probleme avec un implant cochléaire

e Avant le départ
e Al'aéroport
e (e qu'il faut prendre en compte lors du voyage

Avant le départ

Voyager nécessite une planification minutieuse, particulierement pour les personnes porteuses d'un implant
cochléaire. Vous trouverez ici les éléments a prendre en compte avant de partir en vacances.

Emballage des accessoires du processeur audio

e Rangez votre équipement de processeur audio et ses accessoires dans votre bagage a main de maniere
a ce qu'ils soient sécurisés et accessibles. Il s'agit notamment de batteries de rechange, de cables de
recharge et d'un emballage sec et sécurisé pour ranger votre appareil lorsqu'il n'est pas utilisé.

e Veillez a emporter suffisamment de piles ! Que vous utilisiez des piles jetables ou rechargeables, prévoyez
d'emporter suffisamment de piles jusqu'a votre retour a la maison, ou votre chargeur si vous utilisez des
piles rechargeables.

Si vous voyagez a I'étranger, n'oubliez pas d'emporter les bons convertisseurs de puissance.

e Emportez un kit de séchage et des couvres microphone de rechange pour assurer le bon fonctionnement
de votre processeur.

e Sivous prévoyez de nager, de passer du temps a la plage ou de pratiquer d'autres activités aquatiques,
n'oubliez pas d'emporter le WaterWear (des housses de protection contre I'eau). N'oubliez pas non plus
les piles LR44 (alcalines) a utiliser avec le WaterWear ou utilisez des piles rechargeables.

e Assurez-vous d'avoir non seulement les coordonnées de votre représentant MED-EL local, mais aussi
celles d'un représentant sur votre lieu de vacances en cas d'urgence.

(Clinic Finder (medel.com))
e Enfin, n'oubliez pas d'emporter votre carte d'identité de patient (Patient ID-card) en cas d'urgence.
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A I'aéroport

Ces conseils vous seront utiles si vous voyagez en avion (ou si vous devez passer des controles de sécurité
ailleurs).

Utiliser la boucle a induction

e (Cherchez le symbole telecoil de la bobine téléphonique. Vous le trouverez parfois dans les aéroports, dans
les centres de voyage et aux guichets des hodtels. Ce signe signifie que la piece est équipée d'une boucle
a induction. Cela vous permet d'entendre plus facilement votre conversation ou les annonces de mise a
jour sur le voyage. Le processeur doit étre en mode T ou MT - Voir le manuel.

Informez le personnel de I'aéroport de votre implant cochléaire

e Lorsque vous vous enregistrez a I'aéroport, indiquez au personnel que vous avez un implant auditif afin
qu'il puisse inclure éventuellement cette information dans votre profil de voyageur si nécessaire.
e Veillez a avoir votre carte d'identité de patient (Patient ID-card) a portée de main.

Détecteurs de métaux et rayons X

e Vous pouvez passer le détecteur de métaux avec votre processeur audio. Veillez simplement a informer
le personnel de sécurité que vous avez un implant cochléaire, car cela pourrait déclencher le détecteur.

e Ne placez pas vos processeurs audio directement sur le tapis roulant ou dans les bacs en plastique si vos
bagages doivent étre enregistrés. Cela peut générer de I'électricité statique. Eteignez-les et prenez-les
en informant le personnel de sécurité que vous les avez avec vous, ou mettez-les dans un sac sir et sans
électricité statique, tel qu'un sac en tissu.

Prendre I'avion avec un implant cochléaire

e Sivous voyagez seul, informez I'h6tesse de I'air que vous étes malentendant. En cas d'urgence, ils sauront
que vous risquez de ne pas tout entendre via les haut-parleurs.

e Pour savoir si votre processeur audio doit étre mis en mode avion, vérifiez la politique de la compagnie
aérienne avec laquelle vous voyagez. Toutefois, cela n'est souvent pas nécessaire.
Activation du mode avion pour SONNET 2 et RONDO 3 : voir derniére page.
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Ce qu'ill faut prendre en compte lors du voyage

Voici quelques conseils qui peuvent vous aider a mieux profiter de votre destination de vacances.

Informez le personnel de I'h6tel de votre implant cochléaire

e Lors de votre enregistrement, indiquez a la réception de votre séjour que vous étes malentendant et
comment vous contacter en cas d'urgence. Le personnel de I'h6tel peut vous proposer de vous contacter
par SMS, par téléphone ou en personne.

Protégez votre processeur audio

e Sivous avez une carte magnétique pour entrer dans votre chambre d'hotel, tenez-la éloignée de votre
audio processeur : I'aimant de la bobine de votre audio processeur peut démagnétiser la cle.

e Sivous faites de la plongée, n'oubliez pas que les implants sont congus pour une profondeur maximale
de 50 meétres sans audio processeur externe.

e N'oubliez pas de changer les piles ou de recharger vos audio processeurs ainsi que de nettoyer et sécher
votre audio processeur régulierement.

Utilisez des aides a I'écoute

e Recherchez les aides disponibles dans les attractions touristiques, les théatres et les musées. Ces
dispositifs peuvent améliorer votre expérience d'écoute et vous permettre de ne pas manquer des
informations ou des contenus audio importants.

Et surtout : amusez-vous ! Grace a ces conseils, vous serez prét pour des vacances pleines de nouvelles
expériences et de nouveaux sons.

Pour les dernieres mises a jour, consultez le site:
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SONNET 2

Activation du mode avion

Activez le mode avion chague fois que vous montez a bord d'un vol ou entrez dans
un environnement ou les transmissions par radio frequences (RF) sont interdites.

Fteignez I'audio processeur et e
attendez 2 secondes.

Mettez l'audio processeur en
marche et attendez 2 secondes.

Repétez de nouveau trois fois les
etapes 1 et 2. Un bref clignotement
de l'indicateur lumineux rouge
confirme une activation reussie.

Désactivation du mode avion
1. Eteignez l'audio processeur et attendez 2 secondes.
2. Mettez 'audio processeur en marche.

RONDO 3

Activation du mode avion

Activez le mode avion chaque fois que vous montez a bord d'un vol ou entrez dans
un environnement ou les transmissions par radio frequences (RF) sont interdites.

1. Arrétez I'audio processeur et attendez au moins 2 secondes.
2. Allumez l'audio processeur et attendez jusqu'a ce que
l'indicateur lumineux principal clignote en bleu pour la
premiére fois.

Repetez les étapes 1 et 2.

Repetez de nowveau les etapes 1 et 2.

Repetez encore une fois les etapes 1 et 2.

L'indicateur principal clignote brievement en rouge pour
confirmer que le mode avion a bien éte active. 5i vous ne
voyez pas le voyant rouge, repetez les eétapes 1a b.

L

Desactivation du mode avion

1. Eteignez l'audio processeur et attendez 2 secondes.
2. Mettez l'audio processeur en marche.



